BG: UHCTPYKLUA 3A YITIOTPEBA TR: COCUKLARIN DOKUNMUS

EN: USER MANUAL ES: INSTRUCCIONES DE USO
DE:GEBRAUCHSANWEISUNG IT: ISTRUZIONI PER LUSO
GR: OAHTIIEZ XPHZHZ FR: NOTICE D’UTILISATION

RO: INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE PY: UHCTPYKLWA 110 NMPUMEHEHWIO
SRP/ MNE:UPUTSTVA ZA UPOTREBU

C€

BG: Konnuka 3a Kyknm Mopgen: STARS AptukyneH No. 9351
EN: Doll Pram Model: STARS Item No. 9351
DE: Puppenwagen Modell: STARS Artikelnummer 9351
GR: Mawvidt Kapotot KoukAag Movtélo: STARS AplBuog Epmopebpatoc: 9351
RO: Caruta Pentru Copii Model: STARS Nr. Articol 9351
TR: Oyuncak bebek arabalari Model: STARS Uriin Ne: 9351
ES: CARRETILLA DE MUNECAS MODELO: STARS NUM. DE ART. 9351
IT: CARROZZINA PER BAMBOLE MODELLO: STARS, ARTICOLO Ne: 9351
FR: POUSSETTE POUPEE MODELE : STARS Numéro d’article : 9351
PY: KOJTACKA ONA KYKOJ1 MOAE/b: STARS APT.Ne 9351
RS/ MNE: KOLICA ZA LUTKE MODEL: STARS PROIZVOD BR. 9351



CTbMKW HA CTTOBABAHE/ ASSEMBLY STEPS/ ZUSAMMENBAU/ BHMATA
ZYNAPMOAOTIHZHZ/ PASURI DE MONTARE/ MONTAJ YONTEMi/ MONTAJE/
L'ASSEMBLAGGIO/ D’ASSEMBLAGE/ CBOPKE/ SASTAVLIANJE




NPEAYNPEXAEHNA

*BAXHO! NPOYETETE BHUMATE/IHO U 3AMA3ETE 3A EbAELLN CMIPABKU!

*MHCTPYKLUMATA 3A YNOTPEBA CbbPKA BAXKHA NHOOPMALMA 3A CT/TOBABAHETO, MPABU/THOTO MU3MON3BAHE U
NOAOPBHKKATA HA MPOAYKTA. KOMMYKATA 3A KYK/IM OTTOBAPA HA U3NCKBAHUATA HA EBPONENCKU CTAHOAPT EN
71-1/ 2/ 3.

*BHUMAHME! CXEMUTE N OUTYPUTE B TA3U MHCTPYKUMA CA CAMO UNKOCTPATUBHU U HACOYBALLW. MPOAYKTDBT,
KOWTO CTE 3AKYNUIN MOXE OA CE PA3/TMYABA OT TAX.

»BHUMAHMUE!

1.[a ce ynoTpebsasa camo npu nNpsAK Hag3op Ha Bb3pacTeH!

2.Ta3un urpayka He e NoAxoAALa 3a Aela Ha Bb3pacT nog 3 roguHu. [lpebHu yactu.

3.UrpaukaTa e NpoeKTMpPaHa 3a HOCEHE Ha KyK/u, a He Ha 6ebeTa, Aeua v LOMALLHW KMBOTHU!

4.[1a ce obpXKM Aaney OT NPeKU U3TOYHULM Ha TONIMHA — OTOMJINTE/IHU ypeau, OTKPUT OFbH U ApYTu.

5.0naKoBKaTa CbabprKa APebHU 1 HanNIoHOBM YacTM. OnacHOCT OT 3aAyLaBaHe 1 3agasaHe! [la He ce gonycKaT geua npu
pasonakoBaHe 1 crnobasaHe.

6.3a crnobasaHe camo OT Bb3pacTeH! He gonyckaiTte aeua nog Tpu roanHKU, JOKATO KOJIMYKATA He € Hamb/HO criaobeHa.
Manku vactm! Puck ot 3apassHe!

7.CrnobsBaHeTO Aa ce M3BBPLWM CaMO NO YKa3aHWA B TasW MHCTPYKLMA HauyMH, 33 Aa Ce rapaHTMpa 6e3onacHOCTTa Ha
BawerTo gerte.

8.He npomeHsitTe KOHCTPYKUMATA Ha KOAIMYKATA, Tbii KaTo TOBA HOCK PUCK 32 He30MacHOCTTa Ha AEeTeTo, KOeTO U3No/3Ba
urpaykata!

9.CrbBaHeTO M Pa3rbBaHETO Ha KoMYKaTa TPA6BA Aa ce M3BBbPLUBA CaMo OT Bb3pacTeH. lMpeam BcsAKa ynoTpeba TpsbBa Aa
ce M3BbpPLUBA NPOBEPKA OT Bb3pacTeH 3a CTabWAHOCTTA Ha GUKCUMPAHETO Ha YAaCTUTE M HA PA3rbHATOTO MOJIOXKEHME Ha
KonuykaTal

10. NepuogunuHo Tpabea Aa M3BbLPLUBATE MPOBEPKA Ha M3MPABHOCTTA Ha urpadvkata! He Tpabsa ga vma nospepneHw,
pa3xnabeHn nam MsHoceHu Yyactu. He Tpabea Aa MMa NYKHATMHU NO KOHCTPYKLMATA. AKO YCTAaHOBUTE HEWU3MPABHOCT NO
KO/ZIMYKaTa, NPeyCcTaHOBETe U3MN0/3BAHETO 1, JOKATO He OTCTPaHUTe npobaema.

11.He no3BonABaliTe Ha AETETO A4a Urpae C KoJIMYKaTa B 61M30CT A0 CTbAOU, BPATU, OTONUTENIHU YPeaur U OrbH, BaceliHu,
Ha HepaBHM W/IN C HAK/IOH NMOBBPXHOCTM M NOA06HM MecTa, HOCeL M NoTeHLMANEH PUCK 33 HapaHABaHe Ha Baweto aeTte!
12.UrpaykaTta TpabBa Aa ce NoOA3Ba Ha AOCTaTb4HO [06pe OCBETEHW MecTa Npe3 [AeHA, 33 Aa ce NnpenoTspaTaTt
WUHLMAEHTHN.

13.Mpean ga croHeTe M npubepete KoandKaTa, TpabBa Aa OTCTPAHUTE NOABUMMKHUTE YacTu — nopTbebe, YaHTa M Kol 3a
6arax, ako Mma TaKkumBa.

14.Urpaykata TpAbBa Aa ce CbXpaHABa Ha CyXO M NPOBETPMBO MACTO, KaTo He TPADGBA @ A OCTaBATE Ha BAAXKHM MeCTa Uau
8 6/1M30CT 40 U3TOYHMLM HA TOMJIMHA UAW NOA BPEAHOTO Bb34ENCTBME HA NPEKUTE CIBHYEBU IbUM, AbXKA, BATHP U CHAT.
15.[JpbKTe OnakoBKaTa Ha Mrpaykata Ha HeZOCTbMHO 3a BawwuTe geua MACTO, 3a Aa nNpenoTBpaTUTE pUCKOoBeTe OT
yAylwasaHe u/unv 3agylwasaHe, BCNeACTBME HAa OMOTaBaHe Ha OMakoBKaTa OKOJ/IO AETETO MW OT BbHLIHO 3aMylBaHe Ha
[UXaTeNHMTe NbTULLLA Npes3 ycTaTa Man Hoca.

14.Urpaykata TpAbBa Aa ce CbXpaHABa Ha CyXO M NPOBETPMBO MACTO, KaTo He TpADBBA fa A OCTaBATE Ha BNAAXKHM MecCTa Uau
B 6/1M30CT A0 U3TOYHMLM HA TOMJIMHA UAW NOA BPEAHOTO Bb34ENCTBME HA NPEKUTE CITBHYEBU TbUM, AbXKA, BATHP U CHAT.
15.lpbXKTe onakoBKaTa Ha Mrpaykata Ha HeAOCTbNHO 33 BawwuTe geua mACTo, 33 Aa NpenoTBpaTUTe pUCKoBeTe OT
yAylwasaHe u/unv 3afylwasaHe, BCNeACTBME HA OMOTaBaHe Ha OMakoBKaTa OKOJIO AETETO MM OT BbHLIHO 3aMylwBaHe Ha
OMXaTe/IHUTe NbTULLLA Npes ycTaTa Uan Hoca.

CTBIKN HA CTNNIOBABAHE

CrnobaBaHeTO Ha MrpaykaTa TpA6Ba Aa ce M3BBLPLLM, KaTo CaeaBaTe TOYHUTE yKasaHus, (pur. 1 go 5). Cneg U3NbAHEHMETO
Ha BCAKa onepauus nposepeTe U ce ybeaeTte, Ye CTe U3MbAHUAM YKa3aHWUATA NPaBUHO.

1. 3a ga crnobute npeaHUTe U 3aQHUTE Ko/ena, NPoMyLLeTe ocuMTe Npe3 OTBOpPUTE Ha NpeaHaTa M 3aAHaTa pamKku. Cnea

TOBa C/OXeTe MO eAHO KO/Meno OT BCAKa CTpaHa, cned ToBa MocTaBeTe 6/0KMpalmTe Kamayku M HaKpaa CcaoxeTe

OEeKopaTUBHUTE Kamnayku Ha Kosienarta.

2. Pa3srbHeTe Ko/IMYKaTa KakTo e NoKasaHo.

3. Cnep Kato A pa3rbHeTe, 3aK/04eTe A KaTo Nab3HeTe HaAo/y 3aKaoUBaluTe CKO6MU.

4. KoraTo crbBaTe Ko/iMyKaTta, MbpBO BAWUFHETE 3aK/ato4YBallmTe CKobu 1 cnej ToBa Npeana3Balmsa MexaHU3bM.

5. [lpbKaTa MOKe Aa ce BbPTU Ha BCMYKM CTpaHM (Ha 360°) 1 MOXe Aa ce noBamra u CBans, KaTo ce HaTUCHe BYTOHa,

KOMTO e Ha ApbXKKaTa, Hadony.



MPOGUIAKTUKA U NOAAPBIKKA

» MouucrBaHe

1.MepunoanyHo NpoBepaABaniTe N3NPABHOCTTA Ha OTAEHUTE YacTu.

2.MouncTBaliTe caMo NOBBPXHOCTUTE C MEKa NaMy4yHa Kbpra — CyXa UKW IeKO HaBAaXKHeHa € BoAa MAW MeK npenapar.

3. He muiTe c Tevawa Boga. He nsnonssaiiTe 3a NOYMCTBaHe NpenapaTu, CbAbprKawy abpasmMBHM YacTULM UAN arPECUBHU
npenapaTy KaTo aLeToH, aMOHAK, 6ennHa nam cnupr.

4. BuHarv noacylwasaiTte urpaykarta. BbamorxkHa nosaBa Ha MyXbJl, aKO NPOAYKTHT CE CbXPaHABA BIAXKEH.

> CbXpaHeHue M NoAAPbIKKA

1.CbxpaHABalTe Ha CyXO M 4ucTo MAcTo. He wu3naraiiTe Ha npsAKa CAbHYEBa CBET/IMHA, AbXA, BAara WUAU PesKu
TemnepaTypHU NPOMEHH.

2.AKO yCTaHOBWUTE MNOBPEAEHW WAM CYYMEHM YacTU OT MUrpaykata WAM MOBBPXHOCTM C MYKHATMHW, NpeycTaHOBeTe
M3MoA3BaHeTo I OT Aeua, A0 OTCTpaHABaHe Ha nospeaara.

YCNOoBUA HA TbPTOBCKATA FTAPAHLUA

BAXUW CAMO 3A Bb/ITAPCKU NOTPEBUTE/IN U HA TEPUTOPUATA HA BB/ITAPUA

ObLLU USUCKBAHUA

“Motu Tpeig, O0[, aasa 24 meceua TbProBCKa rapaHLmMs, KOETO OTPa3sABa HALIETO AOBepMe BbB BUCOKOTO KAaYeCcTBO Ha HAWMWA AM3alH, MHKEHEPUHT,
npousBoAcTBO M edeKTUBHOCTTa Ha npoaykTa. MoTBbp)kAaBame, Ye TO3M NPOAYKT € MNpousBefeH B CbOTBETCTBME C HACTOALMTE €BPOMNencku
M3MCKBaHMA 3a 6€30MacHOCT U CTaH4APTUTE 3@ Ka4YecTBO, KOMTO Ca MPUIOXKMMM 3a TO3M NPOAYKT, U Ye TO3M NPOAYKT e 6e3 aedeKkTn B matepuanute u
n3paboTkaTta, B MOMEHTA Ha NOKyMKaTa.

[eTckute cToku ¢ npoussoguten “MonHu Tpeig, OO, MMmaT CPOK Ha rapaHLmMa ABe rOAMHKU, CYHUTAHO OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe Ha CTOKaTa. 3aKOHOBUAT
CPOK CbLLO e fiBEe FOAUHM U € pernameHTMpaH B 3aKOoHa 3a 3awumTa Ha noTpebutenmte. CbLOTO Ce OTHACA U 3a AETCKUTE CTOKM Ha YyKAWUTEe MapKu, YUUTO
oduumaneH npeacrasuten 3a bvarapua e “Monu Tpeing” 00,

HesaBMCMMO OT TbproBcKaTa rapaHuMa NpogaBaybT OTroBaps 3a /iMncaTa Ha CbOTBETCTBME HA noTpebuTesnckaTta CTOKa C Aorosopa 3a npogarkba
CbrnacHo rapaHumaTta no yn. 112-115 ot 33M!

* Yn. 112. (1) NMpu HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTescKaTa CTOKA C JOroBopa 3a npogaxba NnoTpebutenaT MMa Npaso Aa NPeassBu peknamauus, KaTo
novcka OT MpogasBaya Aa npueBefe CTOKaTa B CbOTBETCTBME C A0roBopa 3a npogaxkb6a. B To3u cnyyait notpebutenat moxe ga usbupa mexay
M3BbPLIBAHE HA PEMOHT Ha CTOKAaTa MM 3amsHaTa M C HOBA, OCBEH aKO TOBAa € HEBb3MOXHO WAU M3BPAHMAT OT HEro HauuH 3a obesleTeHune e
HENpPONOpLMOHaNeH B CPAaBHEHWE C APYTUA.

(2) CmaTa ce, ye gageH HaumH 3a obeslieTaBaHe Ha NOTPebUTENs e HEeNPONOPLMOHANEH, aKO HEFOBOTO M3MNOA3BAHE Hanara pasxoAu Ha Npoaasauya,
KOWTO B CPaBHEHWE C APYrvs HauMH Ha obesLueTaBaHe ca HepPa3yMHW, KaTo ce B3eMaT npeasua:

1. CTOMHOCTTa Ha NOTPebUTENICKaTa CTOKA, aKo HAMALLIE IMMCA HA HECHOTBETCTBUIE;

2. 3HA4YMMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXXHOCTTa Aa Ce NPeAIoKM Ha NOTPebUTENa APYr HAUMH Ha 06e3LLeTABaHE, KOMTO He e CBbP3aH CbC 3HAUYUTENHU HeyA06CTBa 3a HEro.

*Yn. 113. (1) (Hosa - B, 6p. 18 ot 2011 r.) Korato notpebuTenckaTa CTOKa He CbOTBETCTBA Ha AOroBOpa 3a npogakba, NpoAaBaybT € AbXKeH 4a A
npuseae B CbOTBETCTBUE C AOrOBOPaA 3a NPoAaK6ba.

(2) (MpeanwHa an. 1 - OB, 6p. 18 ot 2011 r.) MpusexAaHETO Ha NoTpebuUTeNCKaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npogaxba Tpabsa aa ce
M3BBPLUM B PAMKUTE Ha €4MH MECELL, CYUTAHO OT NPeAABABAHETO HA PEKNamaLMATa OT NoTpebuTens.

(3) (MpeauwwHa an. 2, usm. - B, 6p. 18 ot 2011 r.) Cneg M3TUYAHETO Ha CPOKa MO an. 2 NOTPEOBUTENAT MMa NPaBO Aa pa3Banu Aorosopa u ga my bbae
BbH3CTAHOBEHA 3aMN/aTeHaTa Cyma UM A3 UCKa HaMansaBaHe Ha LieHaTa Ha NoTpebuTenckaTta CToKa CbrnacHo ya. 114.

(4) (NpeguwHa an. 3 - AB, 6p. 18 ot 2011 r.) MpueexkgaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C A0roBopa 3a npogarkba e 6e3nnaTHo 3a
noTpebutens. Toi He AbAXKM Pasxoam 33 eKcneavpaHe Ha NoTpebuTenckaTa CTOKa UM 33 MaTepUanu 1 Tpya, CBbP3aHU C PEMOHTA W, U He TpabBea Aa
noHacs 3HauUTeNHU HeyaobcTBa.

(5) (NpeaunwHa an. 4 - B, 6p. 18 ot 2011 r.) NoTpebuTensT moKe Aa ncka n obesLlieTeHme 3a NpeTbprneHnUTe BCAeACTBUE Ha HECLOTBETCTBMETO BPEAM.
*Yn. 114. (1) Mpmn HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTeICKaTa CTOKA € A0roBopa 3a npogarkba u Korato NoTpebuTenaT He e y40BAEeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha
peknamaumaTa no . 113, Toi ma NpaBo Ha M36op MeXAy efHa OT CNeAHNUTE Bb3MOXKHOCTU:

1. pa3BansHe Ha AOroBOpa 1 Bb3CTAHOBABAHE Ha 3an/iaTeHaTa OT Hero cyma;

2. HamansABaHe Ha LeHaTa.

(2) NoTpebutenaT He Moxe fa NpPeTeHAMPa 33 Bb3CTAHOBABAHE Ha 3amnJsiaTeHaTa CyMa WM 33 HamansABaHe LieHaTa Ha CTOKaTa, KoraTo TbProBeubT ce
cbrnacu aa 6bae M3BbpLUEHa 3amAHa Ha NoTpebuTencKaTa CTOKa C HOBa MM Aa ce MOMpasBu CTOKaTa B PaMKUTE Ha eAuH Mecel, OT NpeasassaBaHe Ha
peknamaumata ot notpebutens.

(3) (Hosa — 1B, 6p. 61 oT 2014 r., B cuna ot 25.07.2014 r.) TbproseLbT e ANbKEH A3 YA0BAETBOPU UCKaHE 3a pa3BasisiHe Ha 4OroBOpa M Aa Bb3CTaHOBM
3annaTeHaTa OT NoTpebuTens cyma, KOraTo cneg, Kato e y40BAETBOPUA TPU PEKNAMALLMM HA NOTPebUTENA Ype3 U3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha eHa M Cblua
CTOKa, B PaMKWTE Ha CPOKa Ha rapaHumaTa no yn. 115, e Hanuue cnepgalla nossa Ha HECbOTBETCTBME Ha CTOKATa C AOrOBOPaA 3a Npoaaxba.

(4) (MpeanwHa an. 3 — 4B, 6p. 61 ot 2014 r., B cnna ot 25.07.2014 r.) NoTpebuTenaT He MOXe Aa NpeTeHAMpa 3a pas3BajisiHe Ha A0roBOpa, ako
HECbOTBETCTBMETO Ha NOTPEBUTENCKATA CTOKA C LOrOBOPA € HE3HAYUTENHO.

*Yn. 115. (1) NoTpebutenat moxe Aa ynpaskHM NpPaBoTo CU MO TO3M Pa3gen B CPOK A0 ABE rOAMHU, CYMTAHO OT AOCTaBAHETO Ha NoTpebuTesickaTta CTOKa.
(2) CpokbT no an. 1 cnupa fa Teye npe3 BpemeTo, HeobX04MMO 33 MOMPAaBKaTa MAM 3amsaHaTa Ha noTpebuTtesnckata CTOKa W/IM 3a NOCTUraHe Ha
cnopasymeHne mMexay npoaaBaya v NnoTpebuTens 3a pellasaHe Ha cnopa.

(3) YnparkHaBaHeTO Ha NPaBOTO Ha NOTPebUTENA Mo an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBB APYr CPOK 3a NpeasBABaHe Ha UCK, Pa3/IMYeH OT cpoka no an. 1.

3A CTOKU B TAPAHLIMOHEH CPOK E MHOIO BAXXHO A 3HAETE

*HEOBXOAMMO E OA 3ANA3SUTE KACOBATA BENEXKA U/UN GAKTYPATA, U3OALEHW BM OT TbPFOBELA MPU 3AKYMYBAHETO HA CTOKATA MNPE3
LLEENNA CPOK HA TAPAHLMUA.

*KOTATO B TAPAHUMOHHMA CPOK YCTAHOBUTE HECHLOTBETCTBUE, OAEDPEKT UNN MPOBJIEM MPU YNOTPEBATA HA CTOKATA, 3AAB/TKUTE/IHO
TPABBA OA NPEAOCTABUTE KACOBATA BEJIEMKA U/UNUN GAKTYPATA, 3A OA BbAE NPUETA U PETUCTPUPAHA PEKNAMALMATA OT TbPTOBELA NN
YNb/IHOMOLLEHO OT HEIO /INLIE.



*MBE3 KACOBA BEJIEXXKA TYBWUTE MPABATA CWM 3A TAPAHLUMOHHO W BE3MJIATHO OBC/YXXBAHE M BCUYKM PA3XOOM W AENCTBMA 3A
OTCTPAHABAHE HA HECbOTBETCTBUE, AEDEKT U/IXN NPOBJIEM, BK/IFOYUTENHO 3A TPAHCNOPT 40 CNELMANTIU3NPAH CEPBU3, LLE BBAAT 3A BALLA
CMETKA.

*[MPEOV OA NPEAABUTE PEK/TAMALMA, TPABBA A CE YBEPUTE, YE CTOKATA E C BAJIMAEH CPOK 3A TAPAHUWMOHHO OBC/NYXBAHE. 3A LEENTA E
HEOBXOAUMO [OA MNPOBEPUTE OATATA HA 3AKYMNYBAHETO HA CTOKATA OT KACOBATA BENEXKA WU/WUIN SAKTYPATA, U3LALEHW BU MNPU
NMOKYNKATA W.

*[MOTPEBUTENAT HE MOME OA NPETEHOMPA 3A Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMJIATEHATA CYMA WU 3A HAMAJIABAHE HA LEEHATA, KOTFATO 3A
OTCTPAHABAHE HA HECbOTBETCTBMETO TbPIFOBELbT MPEA/TIOKM [OA CE M3BBPLLUM PEMOHT HA CTOKATA NN OA A 3SAMEHW C HOBA.

*[IHUTE 3A PEMOHT HA CTOKATA CE NPUBABAT KbM FAPAHLIMOHHMNA CPOK.

*MNOTPEBUTE/IAT HE MOXE A NPETEHAMPA 3A PA3BAJIIHE HA IOTOBOPA 3A NPOOAXBA, KOFATO HECbOTBETCTBUETO HA CTOKATA C JOFTOBOPA
E HE3HAYUTENHO.

*NPUBEXAAHETO HA CTOKATA B CbOTBETCTBME C JIOTOBOPA 3A MPOJAXKBA CE U3BBLPLUBA B PAMKUTE HA EAMH MECELL, CHUTAHO OT AATATA HA
NMPEAABABAHE HA PEK/TAMALIMATA. TOBA E PET/TAMEHTUPAHUAT MAKCMMAJIEH CPOK B 3AKOHA 3A 3ALMTA HA MOTPEBUTE/IUTE.
*MPUBEXOAHETO HA CTOKATA B CbOTBETCTBME C AOrOBOPA 3A MPOOAXBA E BE3M/IATHO 3A MOTPEBUTENA. NOTPEBUTENAT HE Ob/IXKN
PA3XOAN 3A TPAHCMOPTWUPAHE HA MPOAYKTA, 3A PE3EPBHW YACTW, MATEPUANMN W TPY[A, CBBbP3AHW C PEMOHTA W TAPAHUMOHHOTO
OBC/TYXBAHE.

*TbPFOBELBT E ANBXKEH AA YOOBNETBOPU UCKAHE 3A PA3BANIAHE HA JOTOBOPA M A Bb3CTAHOBW 3AMN/IATEHATA OT MOTPEBUTENA CYMA,
KOTATO C/IEQ, KATO E YAOBNETBOPW/T TPU PEKNAMALIMM HA NOTPEBUTENA YPE3 U3BBPLLUBAHE HA PEMOHT HA EAHA U CbLLIA CTOKA, B PAMKUTE
HA FTAPAHLIMOHHWMA CPOK E HANMLE CNEABALLIA NOABA HA HECbOTBETCTBUE HA CTOKATA C IOTOBOPA 3A MPOLAMKBA.

*HOOPMWPAITE CE OT TbPTOBELA UM MPOWU3BOAMTENA KAKBO WM KOU YACTW OT CTOKATA HE MOA/IEXKAT HA TAPAHLUMOHHO OBC/TYKBAHE.
FTAPAHLUMATA OTNALA U PEKNAMALMUATA HE CE OBCNYBA BE3M/IATHO KOFATO:

*HE CTE 3ANA3W/IN KACOBATA BE/TEXKA U/UNU GAKTYPATA.

*HE CA CNA3EHW YKASAHUATA OT MHCTPYKUUWTE 3A CTNTOBABAHE, MOHTAX U MPO®UIAKTUKA.

*HE CA CNA3EHW YKA3AHUATA OT PbKOBOACTBOTO OTHOCHO NOAAPBKKATA U MPABU/THATA YMOTPEBA.

*CTOKATA E HENPABW/IHO U1 YACTUYHO CI/IOBEHA.

*MIMA NOBBLPXHOCTHM HAPAHABAHMA, MOJIYYEHM MO BPEME HA EKCMNNOATALUMATA HA CTOKATA, MPW MPEHACAHE, TPAHCNOPT WIWU
CbXPAHEHME.

*MNOBPEAATA E Bb3HMKHANA BCNEACTBUE HA HEBPEXKHA EKCM/IOATALMSA, NPETOBAPBAHE, CbXPAHEHME B HEMOAXOAALLA CPELA.

*[MOBPEOATA E Bb3HUKHA/IA BC/IEACTBME HA YNOTPEBA HA CTOKATA 3A LIE/IN, PA3/IMYHW OT NPEAHA3HAYEHWMETO M - HAMPUMEP 3A TECTOBE,
LOEMOHCTPAUMW, OTOABAHE MOA4 HAEM U AIP.

*CTOKATA E PEMOHTUPAHA B HEONMPABOMOLLEH OT NPOU3BOANTENA CEPBU3 MW OT APYTU INLIA.

*MMMA N3BBPLUEHA MPOMAHA MU MOAUGUKALMA HA KOHCTPYKUUATA.

*MOBPEAATA E NONYYEHA BC/IEACTBME HA MOHTUPAHW OT MOTPEBUTENA YACTU N AKCECOAPU, PA3/IMYHU OT CMELMDPUKALIMATA HA CTOKATA
MPU NPOOAXBATA.

«[IEQEKTUTE CA NONYYEHM B PE3Y/ITAT HA Bb3AENCTBUE HA BbHLLIHM CUN — MPUPOLHW BEACTBUA, CHYMBAHWUA CNEA YAAP C TBBLPA NPEAMET
NN KATACTPODA, NPOMMULLUIEHN U3MAPEHWNA, ATPECUBHU MUELLX MPENAPATU U AIP. NOAOBHMW.

OBCTOAITENCTBA, NP KOUTO FAPAHLIUATA HA CTOKATA CE 3AMA3BA, HO 3A EQHA YACT OT NOBPEAEHUTE YACTU, KOUTO NOANEKAT HA
AMOPTU3ALUA NO BPEME HA HOPMAJIHATA EKCNIOATALMA HA CTOKATA, CbLUMTE YACTU U PEMOHTDBT CE 3AMNJIALLAT OT NOTPEBUTENA
TAKUBA YACTU CA:

* KOJIMYKU 3A KYK/IU - CNYKAHUW, CKbCAHW WU MPOTPUTU TYMU, CKbCAHW MNIATOBE, HAKbCAHU APBKKW, CHYNEHN KOMYETA.

Mpeaun pa npeanpuemete AeiCTBUA 3a PEKAamMaLMA Ha CTOKa B rapaHUMOHEH CPOK, 3aKYNeHa OT eNIeKTPOHHUA HU MarasmH WM Hall KOHTPareHT
nposepeTe Aa/nM CTOKaTa OTroBapsA Ha OMUCAaHUTE A0 TYK ycnosusa. O6bpHeTe ocobeHO BHMMaHMe Ha o06cToATencTBaTa, NPU KOMTO rapaHumaTta
0TnaAa, KaKTo U 3a YacTUTe, KOMTO NOAJIEXKaT Ha aMopPTU3aLMA U B NeproAa Ha rapaHLMA ce 3annawar.

3a Aa M3npaTtMTe CTOKATa U peknamauumaTa Aa 6bae npueta, Bue 3agbmxkutenHo Tpabea:

1.[la nouuctute fnobpe cToKaTta M B MbJHA OKOMMIEKTOBKA A3 A NOCTaBUTE B MNOAXOAALLA 3@ TPAHCMOPTUMPAHe OMaKOBKAa, MO Bb3MOMHOCT B
OpUrMHanHaTa OMaKoBKa, 33 ia Npe/na3uTe CTOKaTa OT yBPeXAaHe Npu TPaHCMopT.

2.B onakoBKaTa Aa NocTaBuUTe CNefHWUTE AOKYMEHTU U AaHHW:

*Konue Ha KacoBaTa 6enexka /duHaHcoB 60H/ 1 GpaKTypa, 3gaseHun By npu 3aKynyBaHETO Ha CTOKaTa;

*rapaHUMOHHa KapTa;

*ApYrn JOKYMEHTU, aKo pa3nonarate ¢ TakMBa — HaNpUMep NPOTOKO/IM, aKTOBE, eKCMEPTHU 3aKNIOUEHNUA U AP., KOMTO YCTaHOBABAT HECbOTBETCTBUETO
Ha CTOKaTa C fOroBOPEHOTO MM YCTAaHOBABAT NpeTeHUuATa Bu no ocHoBaHWe 1 pasmep

*0onu1caHne Ha HECbOTBETCTBMETO cnopes Bac - AedeKTbT uan NnpobaemsbT Npu ynotpebata Ha cToKaTa

DENCTBUA 3A OTCTPAHABAHE HA HECbOTBETCTBME HA CTOKA C TAPAHUMA

Cnep, KaTo TbProBeLbT MONYYM CTOKaTa, 06EKT Ha peKknamaLms, 3a4b/XKUTEHO A BMMCBA B PErMCTbPa Ha NpeaaBeHuTe peknamaLuuu.

MpuBeXAaHeTo Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBME C AOTOBOpPa 3a NpoAax6ba e 6e3nnatHo 3a notTpebuTens. B cnyvaii, ye ca U3NbAHEHM M3BPOEHUTE YCI0BUA U
peknamauuaTa e OocHOoBaTesHa, ce NpeanpuemaT AeWCTBMA 33 OTCTPaHABaHe Ha HECbOTBETCTBMETO, KAaTo NOTPEeBUTENAT He Ab/XKM pasxogau 3a
eKcneampaHe Ha CToKaTa, 3a pPe3epBHU YacTu, MaTepuany v TpyZ, CBbp3aHU C PEMOHTA U rapaHLMOHHOTO 06CNy)KBaHe.

KoraTo peknamauunaTa e HeOCHOBaTe/IHa, Pa3XoAUTe 3a eKcneAupaHe Ha CTOKATa ca 3a CMeTKa Ha noTpebutens.

Mpu Hannumue Ha obcTOATENCTBA, KOMTO Ca OCHOBaHME 33 OTMajaHe Ha rapaHUMATa, OTCTPaHABAHETO Ha HEeCbOTBETCTBUE Ce OCbLLECTBABA Cpelly
3annalyaHe U camo cneA U3PUYHOTO CbIlacue Ha notpeburtens.

MaKcManHUAT CPOK 3a OTCTpaHABaHe Ha HECbOTBETCTBMETO € eIMH Mecell, CYMTAHO OT AaTaTa Ha NpeasBABaHe Ha peknamauuata. Cnea cepsBusHUTeE
[AeicTBMA No NpeasBeHaTa peknamaumsa (Npernes Ha AOCTaBeHaTa CTOKA U NPUAPYKaBaLLUTe AOKYMEHTH, OLLeHKa 33 OCHOBATEe/NHOCT Ha peKknamaumaTa,
PEMOHT), ce M3AaBa aKT 3a yA0B/NeTBOPABaHe Ha peKknamaumaTa. EK3emniap OT TO3M aKT, CTOKaTa U NMPUIOKEHWUTE KbM HEAl LOKYMEHTH, Ce U3NpaLLaTt Ha
notpebutens.

TbproscKaTa rapaHLus He OKasBa BAUAHME BbPXY NpaBaTa Ha noTpebutenute. He3aBUCMMO OT TbProBCKaTa rapaHLumaA NPoAaBaYbT OTroBapA 3a MncaTa
Ha CbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C foroBopa 3a npofaxba cbraacHo 4n.119 33M.
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MNpoussegeHo 3a MONI TOYS; NMpoussoauten: Monu Tpeig 00/,
Aapec: rp. Coous, k8. Tpebud, ya. dono 1; Ten.: 02 / 936 07 90 ; www.moni.bg

*IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

*THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE ASSEMBLY, CORRECT USE AND MAINTENANCE OF
THE PRODUCT. THE DOLL PRAM COMPLIES WITH THE REQUIREMENTS OF EUROPEAN STANDARD EN 71-1/ 2/ 3.
*WARNING! THE SHEMES AND FIGURES IN THIS INSTRUCTIONS ARE FOR ILLUSTRATIVE PURPOSE ONLY. THE PRODUCT
YOU HAVE BOUGHT MAY DIFFER FROM THEM.

> WARNING!

1.To be used under the direct supervision of an adult.

2.This toy is not suitable for children under 3 years of age due to small parts.

3.The toy is designed for carrying dolls, not babies, children and pets!

4.Keep away from fire! Keep away from sources of heat!

5.The packaging contains small and plastic parts. Choking and suffocation hazard! Do not allow children during unpacking
and assembly.

6.To be assembled by an adult only! Do not allow children less than three years of age, until the stroller is completely
assembled due to small parts! Choking hazard!

7.The assembly is to be performed according to the instructions in this manual, in order to guarantee the safety of your
child.

8.Do not change the construction of the stroller, because this carries a risk for the safety of your child, which uses the toy!
9.The folding and unfolding of the stroller must be performed by an adult only.

10.Before each use an adult must perform a check of the stability of the fixation of the parts and of the unfolded position
of the stroller! You must periodically check the working order of the toy! There must be no damaged, loose or worn parts.
There must be no cracks in the structure. If you find any damage of the stroller, stop using it, until the problem is
resolved.

11.Do not allow your child to play with the stroller close to stairs, doors, heating devices and fire, pools, uneven or sloped
surfaces and similar places which may carry potential risk for injury of your child!

12.The toy must be used at places that are well lit during the day, in order to avoid incidents.

13.Before you fold and store the stroller, you must remove the moving parts — carry cot, mama bag and luggage basket, if
there are such items.

14.The toy must be stored at a dry and well ventilated place; do not leave it at humid places or close to sources of heat or
under the harmful effects of direct sunlight, rain, wind and snow.

15.Keep the packaging of the toy at place that is away from the reach of your children in order to avoid the risks of
suffocation and/or strangulation, resulting from entanglement of the packaging around the child or external blocking of
the airways through the mouth or nose.



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

The assembly of the toy must be performed in compliance with the exact instructions, (FIG. 1 to 5). After each operation

is performed, check and make sure that you have followed the instructions properly.

1.In order to assemble the front and rear wheels, slide the axles through the openings of the front and rear frames.

Afterwards put one wheel on each side, afterwards place the blocking caps and finally mount the ornamental caps of the

wheels.

2.Unfold the stroller, as shown in the figure.

3.After you unfold it, lock it by sliding the locking brackets down and afterwards the safety mechanism.

4. When you fold the stroller, first lift the locking brackets and afterwards the safety mechanism.

5. The handle can turn to all sides (at 360°) and may be lifted and lowered by pressing the button of the handle down.

CARE AND MAINTENANCE

» Cleaning

1.Regularly check the working order of the individual parts.

2.Clean only the surfaces with a soft cotton cloth — dry or slightly wetted with water or soft detergent.

3. Do not wash with running water. Do not clean with detergents containing abrasive particles or aggressive agents such
as acetone, ammonia, bleach or alcohol.

4. Always dry the toy. It is possible for the mold to accumulate, if the product is stored while damp.

» Maintenance

5. Store at a dry and clean place. Do not expose to direct sunlight, rain, humidity or sudden changes of the temperature.
6. If you find any damaged or broken parts of the toy or surfaces with cracks, stop its use by children until the damage is
repaired.

Made for MONI TOYS; Producer: MONI TRADE LTD; Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, Dolo str. 1
Tel.: +359 2 / 936 07 90 ; www.moni.bg

SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

*WICHTIG! SORGFALTIG DURCHLESEN UND ZUM NACHLESEN AUFBEWAHREN!

*DIE GEBRAUCHSANLEITUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN UBER DEN ZUSAMMENBAU, DIE RICHTIGE NUTZUNG
UND WARTUNG DES PRODUKTS. DIE PUPPENWAGEN ENTSPRICHT DEN ANFORDERUNGEN DER EUROPAISCHEN NORM EN
71-1/ 2/ 3. ACHTUNG! DIE PLANE UND ABBILDUNGEN DIESER ANWEISUNG DIENEN NUR ZUR VERANSCHULICHUNG UND
ZU INFORMATIONSZWECKEN. DAS VON IHNEN GEKAUFTE PRODUKT KANN UNTERSCHIEDE AUFWEISEN.

» ACHTUNG!

1. Nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen verwenden!

2. Dieses Spielzeug ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile.

3. Das Spielzeug ist entworfen, um Puppen zu tragen, nicht Babys, Kinder und Haustiere!

4. Fern von direkten Warmequellen halten - Heizungen, offenes Feuer usw.

5. Die Verpackung enthalt kleine und Nylon-Teile. Erstickungs- und Erstickungsgefahr! Lassen Sie Kinder nicht auspacken
und zusammenbauen.

6. Einer Erwachsene das Produkt zusammenbauen! Lassen Sie es nicht zu Kindern jlinger als drei Jahren mit dem Produkt
zu spielen, bis es vollstandig zusammengebaut ist. Kleinteile! Erstickungsgefahr!

7. Um die Sicherheit lhres Kindes zu gewahrleisten, folgen Sie die Anweisungen zum Zusammenbau.

8. Andern Sie nicht die Konstruktion des Produkts, da es Risiko fiir die Sicherheit des Kindes bei der Verwendung besteht!
9. Das Falten und das Entfalten des Puppenwagens soll nur von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden.

10. Vor jedem Gebrauch Uberprifen Sie die Stabilitdat der Befestigung der Teile und der aufgeklappten Position des
Wagens! Sie sollen regelmaRig die Leistung des Spielzeugs Uberprifen! Es darf keine beschadigten, losen oder
abgenutzten Teile geben. Es soll keine Risse in der Struktur geben. Wenn Sie eine Fehlfunktion feststellen, horen Sie auf,
es zu verwenden, bis das Problem behoben ist.

11. Lassen Sie das Kind nicht mit dem Puppenwagen in der Ndhe von Treppen, Tiren, Heizungen und Kaminen,
Schwimmbadern, unebenen oder abschissigen Flachen und dergleichen spielen, da das zur Verletzungen fiihren kann!
12. Das Spielzeug soll tagsuber an gut beleuchteten Orten verwendet werden, um Unfille zu vermeiden.

13. Bevor Sie den Puppenwagen falten, missen Sie die beweglichen Teile entfernen — Korb, Tasche und Kofferraum, falls
vorhanden.

14. Das Spielzeug soll an einem trockenen, gut belifteten Ort gelagert werden und soll nicht an feuchten



Orten oder in der Ndhe von Warmequellen oder unter direkter Sonneneinstrahlung, Regen, Wind und Schnee stehen
gelassen werden.

15. Halten Sie die Spielzeugpackung weg von Kindern, um Strangulations- und / oder Erstickungsrisiken zu vermeiden, die
durch das Umwickeln mit der Verpackung oder durch eine Obstruktion der duBeren Atemwege durch Mund oder Nase
entstehen kénnen.

HINWEISE UBER DEN ZUSAMMENBAU

Bei dem Zusammenbau des Spielzeugs die Anweisungen (Bilder 1 bis 5) genau folgen. Uberpriifen Sie nach jedem Schritt
und stellen Sie sich sicher, dass Sie die Anweisungen korrekt befolgt haben.
1. Um die Vorder- und Hinterrider zusammenzubauen, schrauben Sie die Achsen durch die Offnungen der Vorder- und
Hinterrahmen. Legen Sie dann ein Rad auf jeder Seite, dann setzen Sie die Verschlusskappen und schlieBlich die
dekorativen Radkappen.
2. Entfalten Sie wie gezeigt.
3.Verriegeln Sie nach dem Zusammenklappen, indem Sie die Verriegelungsklammern nach unten schieben.
4. Wenn Sie den Wagen falten, heben Sie zuerst die Sicherungsklammern und dann die Schutzhaube an.
5. Der Griff ist allseitig drehbar (360 °) und kann durch Driicken des Knopfes am Griff nach unten gehoben und gesenkt

werden.
ANLEITUNG FUR WARTUNG UND REINIGUNG
»Reinigung

A. Reinigen Sie die Oberflachen nur mit einem weichen Baumwolltuch - trocken oder leicht angefeuchtet mit Wasser oder
einem milden Reinigungsmittel.

B. Nicht mit flieRendem Wasser waschen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit abrasiven Partikeln oder aggressiven
Praparaten wie Aceton, Ammoniak, Bleichmittel oder Alkohol.

C. Das Spielzeug immer trocknen. Mogliches Schimmelbild, falls das Produkt feucht gelagert wird.

»Wartung:

A. Die Teile regelmaRig Gberprifen.

B. An einem trockenen und sauberen Ort aufbewahren. Setzen Sie es nicht direktem Sonnenlicht, Regen, Feuchtigkeit
oder scharfen Temperaturanderungen aus.

C. Falls Sie beschadigte oder zerbrochene Teile oder gerissene Oberflachen finden, das Produkt nicht verwenden, bis der
Schaden behoben ist.

Hergestellt fir MONI TOYS
Hersteller: MONI TRADE GmBH; Address: Bulgarien, Sofia, Trebich Quarter, Strasse Dolo 1
Tel.: +359 2/ 936 07 90; www.moni.bg

NPOEIAOMNOIHZEIZ

*sHMANTIKO! AIABAZTE MPOZEKTIKA KAl KPATHZTE NMA MEAAONTIKEZ ANAQOPEZ! Ol OAHTIEZ XPHZHZ
2ZYMMEPIANAMBANOYN ZHMANTIKEZ NMAHPO®OPIEZ TA THN ZYNAPMOAOTHZH, THN ZQ3TH XPHXH KAI ZYNTHPHZH TOY
MPOIONTOS. TO MAIAIKO KAPOTZI KOYKAAZ ANTAMOKPINETAI XTA EYPQMAIKA MPOTYMA ASOAAEIAZ EN 71-1/ 2/ 3.
*[IPOZOXH! TA ZXEAIA KAI Ol OIFTOYPEZ ZE AYTEZ TIZ OAHTIEZ EINAI MONO EIKONIKEZ KAl ENAEIKTIKEZ TO NMPOION NOY
EXETE ATOPAZEI MMOPEI NA AIADEPEI ANO AYTEZ.

> NPOXOXH

1.Na xpnotpomoleitat povo umo tnv dpeon eniPAedn evhALkou atopou.

2.AUTO Tto TtauyvibL dev eivat KATAAANAO yia TTaLdLd nALKLAG KATW TwV 3 €Twv. MNeEPLEXEL ULKPA €EaPTHATAL.

3.To mayvidL oxedldotnke yla tn HeTadopd KOUKAAG Kal OxL yLa TN LETAdOPd LWPWVY, TOLSLWV KL KATOKISLWY.

4.Na puLdooETaL LaKPLA Ao QUECEG TNYEG BepUOTNTAG — LAKPLA artd BEpUAVTLIKA cwpaTa, avolytr ¢Aoya K.a.

5.H cuokevaoia mepléxel pkpd e€aptrpata Kat vatlov. Yrapxet kivbuvog aodufiag kat mviypuol. Mnv adrvete ta matdid
va €pBouv Kovta Katd Tnv adaipeon Tng cuokeuaoiag Kal TNV cuvapoAoynon.

6.Amatteltol cuvopuoloynon amod evAAko dtopo. Mnv adrvete moudld KATW TwV TPLWV ETWV va XPNOLUOTIOLoUV TO
KaPOTOL €AV eV elval MANPWG cuvappoAoynpEéVo. MepLEXEL LKpA e€apTnuata. YapyxeL Kivouvog mviyuou.

7.H ouvappoldynon mpEmel va mpayuotonolnBsl povo Pdaoel tou umMoOSElypévou OTIG TapoUoeC odnyieg TpoOTmou,
T(POKELEVOU Va eyyunBel n aodaiela tou maldlol cag. 7



8.Mnv TPOTIOTOLELTE TNV KATOOKEUN TOU KOPOTOLOU, EMELSH QUTO UIMOPEL va TIPOKAAETEL KivOuvo yla TNV aodaAela Tou
matSlou, To omolo XpNOLUOTOLEL TO Ty VidL.

9.H &imAwon kat n avadimAwon Tou KAPOTOLOU TIPETIEL VAL TIPALYLALTOTIOLETAL LOVO aTtd EVAALKO ATOO.

10.Mpwv amod KABe xpron MPEMEL va. EAEYXETOL OO €VAALKO ATOMO N otaBepdtnta TNG oTNPLENG TWV EEQPTNUATWY KAl N
otaBepdTNTA TOU AVASUTAWLEVOU KOPOTOLoU. Katd meplodoug MPETEL v EAEYXETAL N APLOTN KATAOTOON AELTOUPYLAG TOU
KopotoloU. Mpémel va punv €xet BAaPeg, xahapa staptripoata n pBapuéva eCaptrpata. Agv TIPEMEL VA EXEL PWYUEC OTNV
KATOOKEUN. Z€ TEPUMTWON TOU SLOUMLOTWOETE SUCAELTOUPYIDL TOU KOPOTOLOU, OTOUOTACTE TNV XPHRON TOU, WEXPL TNV
QIMOKOTACTACN TOU TPORANLATOG.

11.Mnv adnvete to madi va mailel kovtd oe oKaAomATia, TOPTEG, Oepuavilikd cwpata kot ¢Aoya, miciveg, oe
avouoLOpopdEG 1 eTIKALVELS eTLdAveLeg I o€ mapepdepn HEPN, Ta omola amoteAolv SuvnTikod Kivouvo TpaupaTtiopoUl Tou
nadlov cag.

12.To malyvidL TIPEMEL va XPNOLUOTOLEITOL O QAPKETA KaAd ¢wTldpeva onueia Katd tnv SLApKELX TNG NUEPOC,
T(POKELUEVOU va armodeuxBouv atuyruota.

13.Mpv Suthwoete Kot paléPete To KAPOTOL, TMPEMEL va adALPECETE TA KVNTA €€QPTALOTA — TTOPT UIEUTE, TOAVTA Kl
KOAGOL amOOKEV WV, O TEPIMTWON TIOU UTIAPXOUV.

14.To mawyvibL mpénetl va puldcostal o Enpo kol aspl{OUEVO XWPOo, OwE SV TIPETEL va TO adrVETE O LypAd onueia n
Kovta oe mnyég Bepupdtntag A Katw amod tnv BAaBepn enibpacn dpeong nAlakng aktvoBoliag, Ppoxng, avéuou Kat
Xtoviou.

15.QuAdte TNV CcuOKELAOLA TOU TTAUXVISLOU O PEPOG, TO omoio dev elval MPooBAcipo amd ta madld oag, yla va
arnoduyete Toug KIvdUVoUug otpayyollopol kat/n aoduliag, ebodoov n cuokevacia TUALXOel yUpw amod to rmadi ) Aoyw
e€wteplknG amddppafng TWV OVATVEUOTIKWY 06wV SLa TOU GTOUATOC KAl TNG LUTNG.

BHMATA 2YNAPMOAOIHzZHZ

H cuvapuoAdynon Tou matyvislol TPEMEL va ipaypatomnolnBel akoAouBwvtag TIg owoTtEG 0dnyleg (elkdva 1 €we 5). Meta
TNV eKTEAEON TOU KABe Bripatog, eAéyéte kal Pefalwbdeite, OTL ekteAEoATE TIC 08NYLEC CWOTA.

1.Ma va cuVapPPOAOYNOETE TIG UMPOOTLVEG KAl TLG oW POSES, MEPAOTE TOUG AEOVEG MO TIG OTEG TOU TPOGHLOU KOl TOU

oW TAOLOLOU. 3TNV CUVEXELA TOTOOETNOTE amnod pla poda amnd KAbe MAUpA, TOMOBETNOTE TO KOMAKL KAELOWHOTOG Kot

OTO TENOG TOTOOETAOTE Ta SLOKOGUNTIKA KATIAKLO TWV POSWV.

2.AvaSUMTAWOTE TO KAPOTOL LLE TOV TPOTIO TIOU ATELKOVIETAL.

3.Ad0oU avadSuTAWOETE To KAPOTAL, KAELOWOTE TO OMWG OALoDAIVETE TIPOG TA KATW TOUG SakTUAioug KAELS WU ATOG.

4.0tav SUTAWVETE TO KOPOTOL, MPWTA ONKWOTE TOUC SOKTUALOUG KAELOWHATOG KOL OTNV CUVEXELO TOV TIPOCTATEUTIKO

UNXQAVLOUO.

5.H xelpoAofn pmnopel va neplotpeédetal og OAeG TIC kKateuBuvaoels (og 360°), OMWCE UMOPEITE VAL TNV ONKWVETE KAl va TNV

KaTePAleTE, MOTWVTAG TO KOUUTL TAVW 0TV XELPOAAPN TIPOG TA KATW.

OAHTIATIA TH 2YNTHPHZH KAI THN NPOAHWH

» KoBaplopog

A. KaBapiote povo tig emidaveleg e palakn PapPakepn metoéta — Enpn N ehadpws PBpeyuévn pe vepd f amaid
K0BapLOTLKO.

B. Mnv mAévete pe tpeyolUEVO VEPO. MnV XPNOLUOTOLE(TE Yo KABAPLOPO YUOALOTIKA 1 ETUOETIKA KaBAPLOTIKA OTwWE
OKETOVN, Alpwvia, YAwplvn 1 owvomveupa.

. Navta mpénel va okoumilete To mawyvibl. Ymdapyxel mbavotnta va epdaviotel poUxAa, o€ meplmtwaon mou To Tpoilov
elvat uypo.

»Zuvtrpnon:

A. Kotd meploSouc mpEmeL va EAEYXETE TNV APLOTN KATAOTAON TWV XWPLOTWV EAPTNUATWV.

B. Alatnpriote oe €npo kot kaBapd pépoc. Mnv ekBétete oe dpeon nAlakr oktvoPolia, Bpoxr, uypacia f AMOTOUES
oAAayEG Tng Bepuokpaciag.

I. I mepintwon mou SLamLoTWoEeTe e€apTrUATA, TA omola £xouv umooTel BAARN 1) omacpéva e€apTrUOTA TOU TaLXVLSLoU
Il 0€ TEPIMTWON TOU SLOTMIOTWOETE EMIPAVELEG HUE PWYUEG, LNV adrVETE Ta MalSLd va XpnoLpomnololv to matyvidt péxpt
TNV anmoKaTAoTaon Tou MPOoPARUATOG.

Napaywyn yta MONI TOYS Mapaywyog: "Movt Tpéivt" E.N.E. ;

Ae0Buvon: NOAn 2odLa, ocuvoikia "Tpéumnutg”, 5popo Dolo; ThAépwvo:+359 / 936 07 90 ; www.moni.bg



AVERTIZARI

*IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

*INSTRUCTIUNEA DE UTILIZARE CONTINE INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND FABRICAREA, UTILIZAREA CORECTA SI
INTRETINEREA PRODUSULUI. CARUCIOR PENTRU PAPUSI PENTRU COPIl CONFORME CU STANDARDELE DE SIGURANTA
EUROPENE EN 71-1-2-3. ATENTIE! SCHEMELE SI FIGURILE DIN ACEASTA INSTRUCTIUNE SUNT NUMAI ILLUSTRATIVE SI
DIRECTORI. PRODUSUL PE CARE LA ATI CUMPARAT POATE FI DIFERIT DE LA ACESTEA.

> ATENTIE!

1. Utilizati numai sub supravegherea adultilor!

2. Aceasta jucarie nu este potrivita pentru copiii sub 3 ani. Piese mici.

3. Jucaria este conceputa sa poarte papusi, nu bebelusi, copii si animale de companie!

4. Pastrati departe de sursele directe de caldurad - incalzitoare, foc deschis si multe altele.

5. Pachetul contine piese mici si nailonale. Pericol de sufocare ! Nu permiteti copiilor sa despacheteze si sa asambleze.

6. Adunarea este solicitata de un adult! Nu permiteti copiilor sub varsta de trei ani pana cand cosul este asamblat
complet. Piese mici! Risc de sufocare!

7. Asamblati ansamblul conform instructiunilor din acest manual de instructiuni pentru a va asigura siguranta copilului
dumneavoastra.

8. Nu modificati constructia caruciorului, deoarece acesta prezinta un risc pentru siguranta copilului care utilizeaza
jucarial

9. Plierea si derularea caruciorului trebuie efectuata numai de un adult.

10. Tnainte de fiecare utilizare trebuie si fie verificatd de citre un adult pentru stabilitatea fixarii pieselor si pozitia
desfasurata de cdrucior! Ar trebui sa verificati periodic performanta jucariei! Nu trebuie s3 existe parti deteriorate,
pierdute sau uzate. Nu ar trebui sa existe crapaturi in structurd. Daca intdmpinati o defectiune a scaunului rulant, opriti
utilizarea acestuia pana cand remediati problema.

11. Nu lasati copilul sa se joace cu cos aproape de scari, usi, radiatoare si bazine de foc sau inclinate suprafete si care
poarta un potential risc similar de ranire a copilului dumneavoastra!

12. Jucaria trebuie folosita in locuri bine iluminate in timpul zilei pentru a preveni accidentele.

13. Tnainte de ori si depozitati carucior, scoateti piese in miscare - portbebe, sac si cos de bagaje, dacd este cazul.

14. Jucariile trebuie depozitate intr-un loc uscat si bine ventilat si nu trebuie ldsate in locuri umede sau in apropierea
surselor de caldura sau sub lumina directa a soarelui, a ploii, a vantului si a zapezii.

15. Pastrati ambalajul jucariilor la indemana copilului pentru a preveni riscurile de strangulare si / sau sufocare ca urmare
a ambalarii ambalajului in jurul copilului sau a obstructiei cdilor respiratorii externe prin gura sau nas.

PASURI DE MONTARE

Ansamblul de jucdrii trebuie sa fie realizat in conformitate cu instructiunile exacte (figurile1l-5). Dupa fiecare operatie,
verificati si respectati corect instructiunile.
1. Pentru a asambla rotile din fata si din spate, desurubati axele prin deschiderile cadrelor din fata si din spate. Apoi
puneti o roata pe fiecare parte, apoi introduceti capacul de blocare si puneti in cele din urma capacele decorative de
roata.
2. Desfaceti caruciorul asa cum este prezentat.
3. Dupa pliere, inchideti-o prin glisarea in jos a bratelor de blocare.
4. Cand pliati caruciorul, ridicati mai intai clemele de blocare si apoi garda.
5. Manerul poate fi rotit pe toate laturile (360 °) si poate fi ridicat si coborat prin apasarea butonului de pe maner in jos.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE S| PREVENIRE

» Curatarea

A.Curatati suprafetele numai cu o carpa moale din bumbac - uscata sau usor umezita cu apa sau cu un detergent slab.
B.Nu spalati cu apa curentd. Nu utilizati produse de curdtare care contin particule abrazive sau preparate agresive, cum ar
fi acetona, amoniac, inalbitor sau alcool.

C.Uscati intotdeauna jucaria. Formarea posibila a mucegaiului daca produsul este stocat umed.

> Intretinere:

A.Inspectati periodic partile.



B.A se pastra intr-un loc uscat si curat. Nu expuneti la lumina directa a soarelui, ploaie, umiditate sau schimbari de
temperaturad ascutite.

C.Daca gasiti parti deteriorate sau rupte ale jucariilor sau suprafetelor crapate, nu mai utilizati-le de la copii pana la
remedierea defectiunilor.

Produs pentru Moni Toys; Producator: Moni Trade SRL.
Adresa: orasul Sofia, cart. Trebich, Strada Dolo 1; Tel.: +359 2 / 936 07 90; www.moni.bg

GUVENLiK TALIMATLARI VE UYARILARI!

ONEMLI! DIKKATLI OKUYUNUZ VE iLERIDE GEREKTIGINDE TEKRAR OKUMANIZ iCiN SAKLAYINIZ! KULLANIM KILAVUZU
URUNUN MONTAJI, DOGRU KULLANIMI VE BAKIMI HAKKINDA ONEMLI BILGILER iCERMEKTEDIR.

OYUNCAK BEBEK ARABASI AVRUPA GUVENLIK STANDARTLARINA UYGUNDUR EN71. DIKKAT! KILAVUZDAKI TALIMATLARI
VE ONERILERI iZLERSENiZ, COCUGUNUZUN MAKSIMUM KORUNMASI SAGLANACAKTIR!

Guvenli kullanim igin alinacak tedbirlere dikkat edin ve ¢ocugun yaralanma veya hasar gérmesini 6nlemek ve giivenligini
saglamak igin gerekli dnlemleri alin! Bu yonergelere ve Onerilere uymadiginiz ve bunlara uymadiginiz takdirde g¢ocugun
glivenliginden siz sorumlusunuz! Oyuncak bebek arabasini kullanan herkesin talimatlari bildiginden ve ona uydugundan
emin olun. Not: Uriin dzellikleri ve renkleri, talimatta gosterilenden farkli olabilir.

> DIKKAT!

1.Sadece bir yetiskinin gdzetiminde kullanin!

2.Bu oyuncak 3 yasin altindaki cocuklar icin uygun degildir. Ufak parcalar.

3.0yuncak bebek, cocuk ve evcil hayvan tasimak icin degildir ve oyuncak bebek tagsimak igindir!

4.Dogrudan i1si kaynaklarindan uzak tutun - isiticilar, acgik ates ve digerleri.

5.Ambalaj kiiglik ve naylon pargalar igeriyor. Bogulma ve nefessiz kalma riski! Paket agiliminda ve montaji yapilirken
cocuklarin erisiminden uzak tutun.

6.Yetiskin tarafindan montaj gereklidir! Oyuncak araba tam olarak bir araya gelene kadar Ug yasin altindaki ¢cocuklara izin
vermeyin. Klguk pargalar! Bogulma riski!

7.Montaj, cocugunuzun giivenligini saglamak icin bu kilavuzda verilen talimatlara uygun olarak yapilmaldir.

8.0yuncagi kullanan ¢ocugun givenligi icin bir risk olusturdugu icin oyuncan arabanin yapisini degistirmeyin!

9.Arabayi katlamak ve agmak yalnizca bir yetigkin tarafindan yapiimalidir.

10.Her kullanimdan 6nce, parcalarin sabitlenmesinin stabilitesi ve arabanin katlanmamis konumu hakkinda yetiskin bir
kontrol gergeklestiriimelidir! Oyuncagin durumunu periyodik olarak kontrol etmelisiniz! Hasarli, gevsek veya asinmis
parcalarin olmamasi gerekir. Yapida herhangi bir ¢atlak olmamalidir. Tekerlekli sandalye kullaniminda bir ariza bulursaniz,
sorunu ¢dzene kadar kullanmayi birakiniz.

11.Cocugun arabayla merdiven, kapi, isitici ve somineler, ylizme havuzlari, plirtizli veya egimli ylizeylerin ve ¢ocugunuza
zarar verebilecek potansiyel benzer yerlerin yakininda oynamasina izin vermeyin!

12.0yuncak, kazalari 6nlemek icin glindiiz aydinlatilmis yerlerde kullanilmalidir.

13.0yuncak arabayi katlamadan ve koymadan 6nce gikarilabilir pargalari gikarin - portbebe, ¢anta ve varsa bagaj bolmesi.
14. Oyuncagi kuru, iyi havalandirilan bir yerde muhafaza ediniz, nemli bir yerde veya isi kaynaklarindan uzak tutunuz,
dogrudan giines 15181 altinda yagmur, rizgar ve kar yagmur altinda birakmayiniz.

15. Oyuncagin ambalajini ¢ocugunuzdan uzak bir yerde tutun, bu sekilde cocugunuzu ambalajin ¢ocugunuzun etrafina
dolanmasi veya burun veya agizdan solunum yollarinin distan tikanmasi nedeni ile bogulma ve/veya nefessiz kalma riskini
uzak tutarsiniz.

MONTAJ YONTEMI

Oyuncagin monte edilmesi tam talimatlari izleyerek yapilmaldir (sekil 1’den 5’ye kadar). Her islemden sonra talimatlari
dogru bir sekilde izlediginizden emin olun.
1. On ve arka tekerlekleri bir araya getirmek igin, akslari 6n ve arka cercevelerin agikliklarindan gegirin. Ardindan her iki
yana bir teker koyun, ardindan kilitleme kapaklarini yerlestirin ve sonunda dekoratif kapaklari koyun.
2. Arabayi gosterildigi gibi agin.
3. Katladiktan sonra, kilitleme dirseklerini asagl dogru kaydirarak kilitleyin.
4. Arabayi katlarken, once kilitleme klipslerini kaldirin ve sonra koruma mekanizmasi kaldirin.
5. Kol, her taraftan (360 °) donddrulebilir ve kol tizerindeki digmeye basarak kaldirilabilir ve indirilebilir.
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TEMIiZLEME VE BAKIM ONERILERi

» Temizleme

A.Sadece yizeyleri yumusak pamuklu bir bezle temizleyin - kuru veya hafifce su veya hafif deterjanh olarak nemlendirin.
B.Akan su ile yikamayin. Asindirici partikiiller veya aseton, amonyak, camasir suyu veya alkol gibi agresif maddeler igceren
preparatlari temizlenme igin kullanmayin.

C.Oyuncag! her zaman kurulayin. Uriin nemli halde muhafaza edildiyse olasi kiif meydana gelebilir.

» Bakimi:

A.Pargalari periyodik olarak inceleyin ve denetleyin.

B.Kuru ve temiz bir yerde saklayin. Dogrudan giines i1sigina, yagmura, neme veya keskin sicaklik degisikliklerine maruz
birakmayin.

C.Oyuncagin veya kirik yilizeylerin hasar gérmis veya kirilmig pargalari bulursaniz, hasar giderilene kadar gocuklarin
kullanmasina izin vermeyin.

Moni Toys icin Uretild; Prodiiktor: MONi TREYD LTD
Adresi: Bulgaristan, Sofya Sehri, Trebig mah. — is merkezi
Tel: 00359 2/ 936 07 90; www.moni.bg

INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

*iIMPORTANTE! jLEA ATENTAMENTE Y GUARDE PARA CONSULTAS FUTURAS!

*EL MANUAL DE USO CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL MONTAJE, EL USO CORRECTO Y EL
MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO.

LA CARRETILLA DE MUNECAS DE NINOS CUMPLE CON EL ESTANDAR EUROPEO DE SEGURIDAD EN71. jPRECAUCION! S|
USTED SIGA LAS RECOMENDACIONES Y LAS INSTRUCCIONES DEL MANUAL, SU NINO TENDRA LA MAXIMA PROTECCION!
iPreste atencion a las advertencias para uso seguro y asegure todas las medidas de seguridad necesarias, para evitar el
riesgo de lesiones o heridas del nifio y para asegurar su seguridad! jUsted serd responsable de la seguridad del nifio en
caso de no cumplir o no considerar estas advertencias y recomendaciones! Aseglrese de que toda persona, usando la
carretilla de mufiecas, lea y siga las instrucciones.

*Nota: Las caracteristicas y los colores del producto pueden diferir de los mostrados en las instrucciones.

> iPRECAUCION!

1.jUtilice solo bajo la supervision directa de un adulto!

2.El producto no es apto para nifios menores de 3 afios de edad. Piezas pequefias.

3.iEl juguete no estd disefiado para el traslado de bebés, nifios o mascotas, sino para el traslado de mufiecas!

4.Guarde lejos de fuentes de calor directa - aparatos de calefaccidn y hogares abiertos, entre otras.

5.El envasado contiene piezas pequefias y de nailon. jRiesgo de asfixia y atragantamiento! Mantenga los nifios lejos
durante en desembalaje y el montaje.

6.iDebe montarse solo por adultos! No permita a nifilos menores de 3 afios de edad acercarse a la carretilla hasta que no
esté completamente montada. iPequefias piezas! iRiesgo de atragantamiento!

7.Para garantizar la seguridad de su nifio, debe realizar el montaje segun las instrucciones en el presente manual.

8.iNo modificar la estructura de la carretilla porque esto creard riesgo de la seguridad del nifio usando el juguete!

9.La carretilla se debe plegar y desplegar solo por adultos.

10.iAntes de cada uso, un adulto debe verificar la estabilidad de fijacion de las partes y asegurarse de que la carretilla esté
desplegada! iDe manera regular se debe comprobar el funcionamiento del juguete! Asegurarse de que no haya partes
dafiadas, aflojadas o desgastadas. Asegurese de que no haya grietas en la estructura. En caso de detectar algun fallo en la
carretilla, deje de usarla hasta eliminar el problema.

11.iNo permita al nifio jugar con la carretilla cerca de escaleras, puertas, aparatos de calefaccion, fuego o piscinas, ni en
superficies arrugadas o inclinadas, ni en lugares donde haya riesgo de lesiones para su nifio!

12.Para prevenir accidentes debe usar el juguete durante el dia en sitios bien iluminados.

13.Antes de plegar y guardar la carretilla, necesita quitar las piezas portables - canasta para bebés, bolsa y cesta para
juguetes, si ese es el caso.

14.El juguete debe guardarse en un lugar seco y ventilado, no debe almacenarse en lugares mojados, cerca de fuentes de
calor o bajo los efectos nocivos de la luz solar directa, la lluvia, el viento o la nieve.

15.Guarde el embalaje del juguete en un lugar fuera del alcance de los nifios para prevenir el riesgo de estrangulacion y/o
asfixia debido a una envoltura del embalaje alrededor del nifio y obstruccion de las vias respiratorias y el flujo de aire por
la boca o la nariz.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE: VEASE LA PAG. 2

El montaje del juguete se debe hacer siguiendo las instrucciones exactas (fig. 1-5). Después de cada operacion debe
verificar y asegurarse de que haya cumplido con las instrucciones correctamente.

1. Para montar las ruedas delanteras y traseras, haga los ejes pasar por los orificios en los marcos delantero y trasero. A
continuacion, coloque una rueda en cada lado, asi como las tapas de seguridad y al final - las tapas decorativas de las
ruedas.
2. Desplegar la carretilla segun las instrucciones.
3. Al desplegarla, active el bloqueo deslizando las abrazaderas de bloqueo.
4. Cuando quiere plegar la carretilla, primero abra las abrazaderas de bloqueo y a continuacién - el mecanismo de
seguridad.
5. El mango se puede girar por todos los lados (360°) y se puede levantar y bajar presionando hacia abajo el botdn que
esta en el mango.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

»Limpieza

1.Verifique regularmente el funcionamiento correcto de cada parte.

2.Limpie solo las superficies con un suave y seco paifo de algoddn, empapado en poco de agua o detergente suave.

3.No lavar con agua corriente. No limpie con detergentes con particulas abrasivas o detergentes fuertes que contengan
acetona, amoniaco, lejia o alcohol.

4.Siempre seque el juguete. Es posible que aparezca moho si el producto estd guardado mojado.

» Almacenamiento y mantenimiento

1. Guarde en un lugar seco y limpio. No exponga el producto a la luz solar directa, lluvia, humedad o cambios de
temperatura extremas.

2. En caso de identificar partes del juguete que estén rotas o con fallas, asi como superficies con grietas, no permita a los
nifios usarlo hasta que el fallo esté resuelto.

Fabricado para MONI TOYS; Productor: Moni Trade SRL
Direccion: Bulgaria, Sofia, Trebich, Dolo 1
Tel.: 00359 2 936 07 90; Web: www.moni.bg

AVVERTENZE E RACCOMANDAZIONI PER UN USO SICURO!

*IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER POTER CONSULTARE IN FUTURO!

*LE ISTRUZIONI PER L'USO CONTENGONO INFORMAZIONI IMPORTANTI RIGUARDO L'ASSEMBLAGGIO, L'USO CORRETTO E
LA MANUTENZIONE DEL PRODOTTO.

*LA CARROZZINA PER BAMBOLE E° CONFORME Al REQUISITI DELLO STANDARD EUROPEO EN71. AVVERTENZE! IL TUO
BAMBINO SARA PROTETTO AL MASSIMO SE OSSERVI LE RACCOMANDAZIONI E LE ISTRUZIONI DELLE ISTRUZIONI! Prestare
attenzione alle avvertenze per un uso sicuro e fornire tutte le precauzioni necessarie per prevenire il rischio di lesioni al
bambino e per garantire la sua sicurezza! Sei responsabile della sicurezza del bambino in caso di mancata osservanza di
queste istruzioni e raccomandazioni! Assicurarsi che tutti coloro che usano la carrozzina per bambole conoscano le
istruzioni e le osservino.

*Nota bene: Le specifiche e i colori del prodotto possono differire da quelli illustrati nelle istruzioni.

» AVVERTENZE!

1.Utilizzare solo sotto la diretta supervisione di un adulto!

2.Questo giocattolo non e’ adatto per bambini all’eta’” inferiore a 3 anni. Pezzi di piccola taglia.

3.1l giocattolo & progettato per bambole e non per neonati, bambini ed animali domestici.

4.Tenere lontano da fonti diretti di calore - apparecchi di riscaldamento, fiamma libera e quanto altro.

5.La confezione contiene pezzi di piccola taglia e plastica. Pericolo di ingoiamento e soffocamento! Non permettere la
presenza di bambini durante il disimballaggio e il montaggio.

6.Da assemblare unicamente da adulti! Da non permettere la presenza di bambini sotto I'eta” di tre anni finche' la
carrozzina non sara’ completamente assemblata. Pezzi di piccola taglia! Pericolo di ingoiamento!

7.L'assemblaggio sia effettuato unicamente in rispetto alle modalita’ riportate in queste Istruzioni per garantire la
sicurezza del bambino.

8.Non modificare la struttura della carrozzina, poiché cio rappresenta un rischio per la sicurezza del bambino che utilizza il
giocattolo!

9.1l piegamento e I'apertura della carrozzina e’ da effettuare unicamente da un adulto.

10.Prima di ogni utilizzo, un adulto deve controllare la stabilita del fissaggio delle parti e la posizione aperta del



passeggino! E necessario controllare periodicamente le condizioni tecniche del giocattolo! Non devono esserci parti
danneggiate, allentate o usurate. Non dovrebbero esserci crepe nella struttura. In presenza di un problema con la
carrozzina, smettere di usarla fino a quando il problema non viene risolto.

11.Non permettere al bambino di giocare con la carrozzina vicino a scale, porte, apparecchi di riscaldamento e fuoco,
piscine, e tanto meno su superfici irregolari o in pendenza e luoghi simili che possono essere potenzialmente rischiosi per
il bambino!

12.1l giocattolo deve essere utilizzato in luoghi ben illuminati durante il giorno per evitare incidenti.

13.Prima di piegare e riporre la carrozzina, € necessario rimuovere le parti mobili - marsupio, borsa e cestino portabagagli,
se presente.

14.11 giocattolo deve essere conservato in luoghi asciutti e ventilati e non deve essere lasciato in luoghi umidi o vicino a
fonti di calore o sotto gli effetti dannosi di luce solare diretta, pioggia, vento e neve.

15.Tenere la confezione del giocattolo fuori della portata dei bambini per evitare i rischi di strangolamento e/o
soffocamento, causati dall’avvolgimento della confezione attorno al bambino oppure dall'ostruzione esterna delle vie
aeree attraverso la bocca o il naso.

ISTRUZIONI PER L'ASSEMBLAGGIO: VEDI PAG. 2

L assemblaggio del giocattolo deve essere eseguito seguendo precisamente le istruzioni, (Fig. 1-5). Dopo ogni operazione,
controllare ed assicurarsi di aver seguito correttamente le istruzioni.

1. Per assemblare le ruote anteriori e posteriori, infilare le assi nei fori dei telai anteriori e posteriori. Quindi posizionare

una ruota su ciascun lato, dopo mettere i cappucci di chiusura e infine il copriruote.

2. Aprire la carrozzina come evidenziato.

3. Una volta aperta, chiuderla facendo scorrere le clip di bloccaggio verso il basso.

4. Quando chiudete la carrozzina, alzare prima le clip di bloccaggio e dopo il meccanismo di protezione.

5. La maniglia puo ruotare in tutte le direzioni (360°) e pu0 essere alzata ed abbassata, premendo il pulsante sulla

maniglia verso il basso.

ISTRUZIONI PER PULIZIE E MANUTENZIONE

> Pulizie

1.Controllare periodicamente il funzionamento corretto delle varie parti.

2.Pulire solo le superfici con un panno di cotone morbido, asciutto o leggermente inumidito con acqua o un detergente
delicato.

3.Non lavare sotto I'acqua corrente. Non utilizzare detersivi contenenti particelle abrasive o detersivi aggressivi come
acetone, ammoniaca, candeggina o alcol.

4.Asciugare sempre il giocattolo. Se il prodotto viene conservato umido, possono formarsi delle muffe.

»Custodia e manutenzione

1. Conservare in un luogo asciutto e pulito. Non esporre alla luce solare diretta, pioggia, umidita o sbalzi di temperature.
2. Se presenti parti danneggiate o rotte del giocattolo o superfici con crepe, interromperne |I'uso da parte dei bambini fino
a quando il danno non verra’ riparato.

Fabbricato per MONI TOYS; Fabbricante: Moni Trade SRL
Sede: Bulgaria, Sofia, quart. Trebich, via Dolo, 1
Tel.: +359 2/ 936 07 90; Web: www.moni.bg

CONSIGNES ET MISES EN GARDE DE SECURITE !

*IMPORTANT LISEZ ATTENTIVEMENT LA NOTICE D’UTILISATION ET CONSERVEZ-LA POUR REFERENCE FUTURE !

*ELLE CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR L’ASSEMBLAGE, L'UTILISATION CORRECTE ET L'ENTRETIEN DU
PRODUIT.

LA POUSSETTE POUPEE REPOND AUX EXIGENCES DE LA NORME EUROPEENNE EN71. ATTENTION ! VOTRE ENFANT SERA
PROTEGE AU MAXIMUM S| VOUS SUIVEZ LES RECOMMANDATIONS ET LES CONSIGNES DE LA NOTICE ! Faites attention
aux avertissements pour une utilisation en toute sécurité et assurez toutes les précautions nécessaires pour prévenir les
risques de blessure de I’enfant et pour assurer sa sécurité ! Vous étes responsable de la sécurité de I’enfant si vous ne
suivez pas et ne respectez pas ces consignes et recommandations ! Assurez-vous que toutes les personnes qui utilisent la
poussette poupée connaissent les consignes et suivent celles-ci.

*Note : Les spécifications et les couleurs du produit peuvent différer de celles illustrées dans la notice.

> ATTENTION !

1.A utiliser uniquement sous la surveillance directe d’un adulte !



2.Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petites pieces.

3.Le jouet est congu pour porter des poupées, et non pas des bébés, des enfants et des animaux de compagnie !

4.Tenir a I’écart des sources de chaleur directes - appareils de chauffage, foyers ouverts, etc.

5.Ll’emballage contient des petites pieéces en nylon. Risque d’étouffement et de suffocation ! Ne laissez pas les enfants lors
du déballement et de I'assemblage.

6.A étre assemblé par un adulte uniqguement ! Ne laissez pas des enfants de moins de trois ans tant que la poussette n’est
pas completement assemblée. Petites pieces ! Risque d’étouffement !

7.l'assemblage ne doit étre effectué que conformément aux consignes de cette notice pour assurer la sécurité de votre
enfant.

8.Ne modifiez pas la structure de la poussette, car cela présentera un risque pour la sécurité de I’enfant qui utilise le jouet
I

9.La poussette ne doit étre pliée et dépliée que par un adulte.

10.Avant chaque utilisation, un adulte doit vérifier la stabilité de la fixation des pieces et la position dépliée de la
poussette ! Vous devez vérifier périodiquement I’état du jouet ! Il ne faut pas y avoir de pieces endommagées, desserrées
ou usées. Il ne faut pas avoir de fissures dans la structure. Si vous trouvez un probleme avec la poussette, arrétez de
I'utiliser jusqu’a ce que le probléme soit résolu.

11. Ne laissez pas I'enfant jouer avec la poussette prés d’escaliers, de portes, d’appareils de chauffage et du feu, de
piscines, sur des surfaces irrégulieres ou en pente et des endroits similaires qui présentent un risque potentiel de blessure
pour votre enfant !

12.Le jouet doit étre utilisé dans des endroits bien éclairés pendant la journée pour éviter les accidents.

13.Avant de plier et de ranger la poussette, vous devez retirer les piéces mobiles - porte-bébé, sac et panier a bagages, le
cas échéant.

14.Le jouet doit étre stocké dans un endroit sec et ventilé et ne doit pas étre laissé dans des endroits humides ou a
proximité de sources de chaleur ou sous les effets nocifs de la lumiére directe du soleil, de la pluie, du vent et de la neige.
15.Gardez 'emballage du jouet hors de portée de vos enfants pour éviter tout risque d’étranglement et/ou de suffocation
di a I'enroulement de I'emballage autour de I'enfant ou a une obstruction externe des voies respiratoires par la bouche
ou le nez.

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE : VOIR LA PAGE 2

Le jouet doit étre assemblé en suivant les instructions exactes (Fig. 1 a 5). Aprés chaque opération, vérifiez et assurez-
vous que vous avez bien suivi les instructions.

1. Pour assembler les roues avant et arriere, faites les essieux passer a travers les trous des cadres avant et arriere.
Ensuite, mettez une roue de chaque c6té, puis mettez les capuchons de verrouillage et enfin mettez les capuchons
décoratifs sur les roues.
2. Dépliez la poussette comme indiqué.
3. Aprés l'avoir dépliée, verrouillez-la en faisant glisser les clips de verrouillage vers le bas.
4. Lorsque vous pliez la poussette, soulevez d’abord les clips de verrouillage, puis le mécanisme de sécurité.
5. La poignée peut étre tournée de tous les cotés (360°) et peut étre relevée et abaissée en appuyant sur le bouton de la
poignée vers le bas.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE ET ENTRETIEN

> Nettoyage

1.Vérifier périodiquement I'état de fonctionnement des piéces individuelles.

2.Nettoyez uniquement les surfaces avec un chiffon en coton doux - sec ou légérement humidifié avec de I'eau ou un
détergent doux.

3.Ne la lavez pas sous I'eau courante. N'utilisez pas de détergents contenant des particules abrasives ou des détergents
agressifs tels que I'acétone, I'ammoniac, I'eau de Javel ou I'alcool.

4.Séchez toujours le jouet. De la moisissure peut apparaitre si le produit est stocké humide.

> Stockage et entretien

1. Stockez dans un endroit sec et propre. Ne I'exposez pas a la lumiére directe du soleil, a la pluie, a 'humidité ou aux
changements brusques de température.

2. Si vous trouvez des pieces endommagées ou cassées du jouet ou des surfaces avec des fissures, faites les enfants
arréter de I'utiliser jusqu’a ce que le dommage soit réparé.

Fabriqué pour la MONI TOYS ; Fabricant : Moni Trade SL
Adresse : 1 rue Dolo, Trebich, Sofia, Bulgarie
Tél. : +359 2/ 936 07 90; Web : www.moni.bg



MHCTPYKLIUU NO BE3OMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHNA!

*BAXHO! BHUMATE/IbHO NPOYUTATb U COXPAHUTD ANA bBYAYLLIUX CNPABOK!

*MHCTPYKLUMA MO 3SKCANYATALUUWN COOEPKUT BAXKHYO UHOOPMALMKO O NPABWU/IbHOM WCMOJ/1Ib3OBAHUU U
OBCNYXKUBAHUU U3OENNA.

*KONIICKA AN KYKON1 COOTBETCTBYET EBPOMENCKOMY CTAHAAPTY BE3ONMACHOCTU EN71. BHUMAHME! BALL
PEBEHOK BYAET MAKCUMMA/IbHO 3ALWLMLIEH, ECNU Bbl BYAETE CNEAOBATb PEKOMEHOAUMAM U YKA3AHUAM
MHCTPYKUMU! Ob6patuTe BHMMaHWE Ha nNpeaynpexaeHWs U nNpeaycmoTpute Bce Heobxogumblie mepbl
NpeaoCTOPOXKHOCTU ANA NPefoTBPaLLEeHNA PUCKa TpaBM Wau Bpeda pebeHKy u obecnevyeHuns ero 6esonacHoctu! Bbl
HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a 6e3onacHocTb pebeHKa, ecan Bbl He cobntofaeTe U He cnepyete 3TUM MHCTPYKUMAM U
pekomeHpaumam! Ybegmntech, UTO KaxKabli, KTO UCNONb3YET KONACKY 1A KYKOJI, 3HAKOM C MHCTPYKUMel n cobntogaeT eé.
*[IpumeyaHume: TeXHUYECKME XapaKTEPUCTUKN U LiBETA U3AENMUA MOTYT OT/INYATbCA OT TeX, YKa3aHbl B MHCTPYKLUAX.

» BHUMAHME!

1.Mcnonb3oBaTh TONLKO MO HEMNOCPEACTBEHHbIM HabloAeHMEM B3POC/bIX!

2.3Ta UrpyLlwKa He noaxoauTt ana aetei ao 3 net. Menkue getanu.

3.UrpylwKa npefHa3HavyeHa Ana NepeHoCKU KYKOo/, a He MAafeHUEB, AeTeN N AOMALIHUX KUBOTHbIX!

4.XpaHUTb BAANM OT NPAMbIX MCTOYHWMKOB TENJIa - HarpeBaTeNbHbIX NPUBOPOB, OTKPLITOrO OrHA U Ap.

5.B ynakoBKe Me/fiknue n HelinoHoBble aeTann. OnacHOCTb yayweHna u yaywba! Jetam Henb3a NpucyTCTBOBATL BO Bpems
pacnakoBKKn 1 c6opKM.

6.[lna cbopKM ToNbKO B3poc/abim! He gonyckanTe aeten mnagwe Tpex net Ao nosiHon cbopku Konscku. Menkue aetanu.
OnacHocTb yayuwbal

7.C60pKy cnefyeT BbINONHATL TONbKO B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMM, NPUBEAEHHBIMU B LAHHOM PYKOBOACTBE, YTOObI
obecneunTtb 6€30MacHOCTb Bawero pebeHkKa.

8.He M3MeHANTEe KOHCTPYKLMIO KONACKW, TaK KaK 3TO CO343aeT pUCK ana 6esonacHoCTM pebeHKa, MCMNONb3ylowero
UrpyLKy!

9.CKknaapbiBaHMe U pacKkaaablBaHWE KONACKU AOMXKEH AENATb TONbKO B3POC/bIN.

10.Mepepn, KaxablM UCNONb30BAaHMEM B3POC/bIN AOKEH NPOBEPUTL HAAEKHOCTb KPENAeHUA AeTanel U pasnoKeHHoe
nonoxeHue Konsackn! Heobxoaumo nepuoamyecku NpoBepATb COCTOAHME UTPYLIKK! He A0MKHO ObiTb NOBpPEXAEHHbIX,
0C/1abIeHHbIX UM U3HOLLEHHbIX AeTasfei. B KOHCTPYKUUKM He LO/MKHO 6biTb TpewmH. Ecav Bbl 06Hapy»KuTe npobaemy c
KONACKOW, NpeKkpaTUTe ee UCNOo/Ib30BaHUE, NOKa Npobnema He byaeT pelleHa.

11.He nossonsiite pebeHKy UrpaTb C KONACKOW BO3/e IECTHULL, ABepelt, oborpesaTeneit u orHa, 6acceiHOB, Ha HEPOBHbIX
WM HaKNOHHbIX NOBEPXHOCTAX M MOAO6HbIX MecTax, KoTopble NPeACTaBAAT MNOTEHLMANbHYIO OMNACHOCTb A5 Ballero
pebeHkKal

12.UrpywKy cnesyeT NCNOb30BaTh B XOPOLLO OCBELLEHHbIX MECTax B AHEBHOE BpeMsA, YTOObl NpefoTBPATUTb HECYACTHbIE
cayyan.

13.Mepen, CKAAAbIBAHMEM U XPaHEHMEM KONACKM HEOBXOAMMO CHATb ABMMKYLLMECA 4acTU — MEPEHOCKY, CYMKY M
6araxKHyr KOpP3UHY, eC/IN OHW eCTb.

14.UrpywKa [OMKHA XPAHUTLCA B CYXOM U NPOBETPMBAEMOM MECTE U He AOJ/IKHA XPAHUTLCA BO B/IAXKHbIX MecTax MM
B86/1M31 UCTOYHMKOB TEMN/IA UK NOA BPEAHBIM BO3LENCTBMEM NPAMBIX COJTHEYHbIX IyYeN, [AOXKAA, BETPA M CHera.
15.XpaHuTe ynakoBKy C WIPYLLKOW B HEAQOCTYMHOM ANs AeTell mMecTe, 4Tobbl MpPenoTBpaTUTb PUCK yayweHus u/vam
yaylwba ns-3a obepTbiBaHMA YNaKOBKU BOKPYT pebeHKa nan 0B6CTPYKUMM HapYKHbIX AbIXaTe/bHbIX NyTel Yepes poT Mau
HoC.

MHCTPYKLMNA NO CBOPKE: CM. CTP. 2

Urpywky HeobxoamMmo cobpaTb B TOYHOM COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMAMM (puc. 1 no 5). Mocne BbINOAHEHUS KaxKaoMn
onepauuu nposepsiTe U ybeanTech, YTO Bbl MPABU/IbHO CNEL0BANN UHCTPYKLMUAM.
1. Yt0bbl cobpaTbh NnepegHee n 3aaHee KoJseca, NPOTKHUTE OCKM Yepe3 OTBEPCTUA B NepesHel U 3afHel pamax. 3atem
HageHbTe MO OAHOMY KOMECy C KaXKAoM CTOPOHbI, MOTOM HaZeHbTe CTOMOPHbIE KOMMAYKWM M, HAKOHel, HadeHbTe Ha
KOJleca A,eKOpaTUBHbIE KOMMAYKMK.
2. Pa3noxuTe KONIACKY, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.
3. Mocne packnagbiBaHUA 3adUKCUPYITE ee, CABUHYB GUKCHPYHOLLME 3aLLE/KM BHUS.
4, an CKNlaablBaHUN KONACKKU CHaYasna NnogHNMUTe CbMKCVIpyIOLIJ,MG CKO6bI, a 3aTem I'Ipe,ﬂ,OXpaHVITeﬂbelVl MeXaHU3M.
5. PYKOATKY MOKHO NOBOPauMBaTh BO BCe CTOPOHbI (360°) M NOAHMMATL M OMYCKaTb HaKaTUEM KHOMKM Ha Py4Ke BHM3.
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MHCTPYKLMNA NO O4YNCTKE U OBC/TYAKUBAHUIO

»OuncTka

1.Meproanyeckn NnposepainTe UCNPaBHOCTb OTAE/IbHbIX AETaNEN.

2.04nwwanTe TONIbKO NOBEPXHOCTM MATKOM X/I0MYAaTOOYMaXKHOM TKAHbKO - CyXOM WAW Cnerka CMOYEHHOW BOZOM WM
MATKMM MOIOLLMM CPEACTBOM.

3.He moliTe nog nNpoTOYHON BOAOW. He Mcnonb3yiTe MolowMe cCpeacTBa, cofeprkawume abpasmMBHble 4YacTuLbl WK
arpeccuBHble MOKOLLME CPEACTBA, TAKME KaK aLeToH, aMMUaK, oTbennsaTtenb Uau cnmpT.

4.Bcerga cylumTe UrpyLuKy. BoamoxkHa nieceHb, ecam NPoAyKT XPaHUTCA BO BIa*KHOM COCTOAHUU.

» XpaHeHue u ob6cnyKuBaHue

1. XpaHUTb B CyXOM W YuCTOM MmecTe. He noaBepraiite BO3A4eWCTBMIO MPAMBIX COMIHEYHbIX JyYel, [OXAA, BNaru uam
pe3Kunx nepenagosB TeMnepaTtypbl.

2. Ecnun Bbl 06HapPYKUTE NOBPEXKAEHHbIE UNU CNOMaHHbIE YacTU UFPYLUKA MAW MOBEPXHOCTM C TPelMHamK, npekpaTmuTe
MCMNONb30BaHWeE AeTbMU A0 TeX NOP, NOKA NoBpexaeHne He byaeT ycTpaHeHo.

CaenaHo gna MONI TOYS; Npoussogutenn: Moxu Tpeiig 00
Appec: Bonrapus, r. Copus, Tpebuy, yn. lono 1
Ten.: +359 2/936 07 90; Be6: www.moni.bg

UPUTSTVA | UPOZORENJA O BEZBEDNOSTI!

*VAZNO! PROCITAJTE PAZUIVO | SACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE! UPUTSTVO ZA UPOTREBU SADRZI VAZNE
INFORMACIJE ZA SASTAVLIANJE | PRAVILNU UPOTREBU | ODRZAVANJE PROIZVODA.

*DECIJA KOLICA ZA LUTKE OTGOVARAJU EVROPSKOM STANDARDU O BEZBEDNOSTI EN71 PAZNJA! VASE DETE CE BITI
MAKSIMALNO ZASTICENO, AKO POSTUJETE PREPORUKE | UPUTSTVA I1Z OVOG PRIRUCNIKA! Obratite paZnju na
upozorenja za bezbednu upotrebu i osigurajte sve neophodne mere bezbednosti da biste sprecili rizik od povrede ili
ozlede deteta i da biste osigurali odgovaraju¢e mere bezbednosti! Vi cete biti odgovorni za bezbednost svog deteta, ako
ne postujete i ne sledite ova uputstva i preporuke! Uverite se da svako, ko koristi kolica za lutke je upoznat sa
uputstvima i postuje ih.

*Napomena: Specifikacije i boje ovog proizvoda mogu da se razlikuju od onih koji su prikazani na ilustracijama u ovom
prirucniku.

> PAZNJA!

1. Koristiti samo ispod neposrednim nadzorom odrasle osobe!

2. Ova igracka nije pogodna za decu ispod 3 godine. SadrZi sitne delove.

3. Igracka je dizajnirana da se u njoj postavljaju lutke, a ne bebe, deca ili ku¢ni ljubimci!

4. Drzati dalje od direktnih izvora topote — grejalice, otvorena ognjista itd.

5. Pakovanje sadrzi sitne i najlonske delove. Opasnost od gutanja ili gusenja! Deca ne treba da budu prisutna tokom
raspakiranja ili sastavljanja.

6. Sastavljanje treba da obavi jedino odrasla osoba! DrZite decu ispod 3 godine dalje dok kolica nisu potpuno sastavljena.
Sitne delove! Rizik od gusenja!

7. Da biste garantovali bezbednost Vaseg deteta sastavljanje treba obaviti na nacin koji je prikazan u ovom priruc¢niku.

8. Nemojte menjati konstrukciju kolica jer bi to moglo da bude rizi¢no za bezbednost deteta koje koristi igracku!

9. Sklapanje i rasklapanje kolica treba da se obavi jedino od odrasle osobe.

10.Pre svake upotrebe odrasla osoba treba da proveri satabilnost fiksiranja pojedinih delova u rasklopljenom stanju kolica!
Povremeno treba da proveravate ispravnost igracke! Ne sme biti oStecenih, labavih ili istrosenih delova. U strukturi ne bi
trebalo biti pukotina. Ako nadete problem sa kolicama, prestanite da ih koristite dok se problem ne resi.

11.Ne dozvolite detetu da se igra sa kolicama u blizini stepenica, vrata, grejalica i vatru, bazena, na neravnim ili kosim
povrsinama ili na sliéna mesta, koja predstavljaju potencijalni rizik ot ozlede Vaseg deteta!

12.Igracku treba koristiti na dobro osvetljenim mestima tokom dana kako bi se sprecili incidenti.

13. Pre sklapanja treba da uklonite pokretne delove — nosac za bebe (bebeport), torba i korpa za prtljag, ako ima takvih.
14. Igracku treba skladistiti na suvom i provetrivom mestu. Ne treba da je ostavljate na vlaznim mestima, u blizini izvora
toplote ili da je izlaZete Stetnim uticajem direktnog suncevog zracenja, kise, vetra ili snega.

15. Pakovanje igracke drzZite na mestu van domasaja dece da biste izbegli rizik od gusenja usled umotavanja pakovanja
oko deteta ili od spoljasnje opstrukcije disajnih puteva kroz usta ili nos.

16



UPUTSTVA ZA SASTAVLIANJE: POGLEDAJTE STR. 2

Sastavljanje igracke mora da se izvrSi prema tacnim uputstvima i slikama u prilogu (slike od 1 do 5). Nakon svake
operacije, proverite i uverite se da ste ispravno sledili uputstva.
1. Da biste sastavili prednje i zadnje tockove, provucite osovine kroz rupe na prednjem i zadnjem okviru. Zatim stavite po
jedan tocak sa svake strane, stavite kapice za zakljuc¢avanje i na kraju stavite ukrasne poklopce na tockovima.
2. Rasklopite kolica kako je prikazano.
3. Nakon rasklapanja zakljucajte kolica tako Sto ¢ete kliznuti nadole kopce za zakljucavanje.
4. Kada sklapate kolica prvo podignite kopce za zakljucavanje, a zatim i sigurnosnog mehanizma.
5. Drska se moZe rotirati na sve strane (na 360°) i moZe da se podize i spusta pritiskanjem nadole tastera koji se nalazi na
njoj.

UPUTSTVA ZA CISCENJE | ODRZAVANIJE

> Cidcenje:

1.Povremeno proveravajte ispravnost pojedinih delova.

2.Povrsine igracke Cistite jedino mekom pamuénmom krpom — suvom ili blago namo¢enom vodom ili blagim dterdentom.
3.Ne perite ispod tekuéom vodom. Za ciSéenje nemojte da koristite deterdente sa abrazivnim Cesticama ili agresivna
sredstva za CiS¢enje kao Sto su aceton, amonjak, izbelivac ili alkohol

4.Uvek dobro osusite igracku. Moguca je pojava buda ako odlozite proizvod vlaznim.

» Skladistenje i drzavanje:

1.Skladistite igracku na suvom i ¢istom mestu. Nemojte izlagati proizvod Stetnim utecajem direktnog suncevog zracenja,
kiSe ili naglih promena temerature.

2.Ako uocite povredenih ili slomljemih delova na igracki ili pukotine ne njenoj povrsini, ne dozvolite deci da je koristite dok
se kvar ne ukloni.

Proizvedeno za MONI TOYS; Proizvodac: Moni trejd D. O. O. (MoHu Tpeiig 004)
Adresa: Bugarska, grad Sogija, naselje Trebic, ulica Dolo br. 1

(Bbarapus, rp. Codus, Ke. Tpebuu, yn. ,Aono” 1)

Telefon.: +359 2/ 936 07 90; Web: www.moni.bg



